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Język polski

Zaczynałem uczyć się polskiego z książką, sam się uczyłem.Gramatyka jest trudna. Poza tym,
jeśli znam słowa i czasownik, mogę robić zdanie i mogę mówić bez gramatyki. I wymowa- dużo
ludzi mówią, że to jest trudne, ale to nie jest tak trudne. 

Kiedy Francuzi widzą: „s” „z” razem, albo: „c” „z” razem, to jest to niemożliwe mówić. A ja
wiedziałem, że: „cz”, „sz”. To jest proste.

Kiedy byłem pierwszy raz w Polsce i słyszałem [język polski], to - teraz mogę mówić: to jest ruski,
to jest ukraiński, to jest po polsku. Przedtem nie. Było ładne, bo lubię język słowiański. Dla mnie
to jest piękne, trochę zmysłowe. Prócz czeskiego. Ale polski lubię.
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